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Formulaire de consentement pour la 
divulgation des renseignements sur la carte de consommateur 

 
Release of Consumer Card Information 

Consent Form 
 
Afin d'aider le BC Centre for Disease Control et une ou plusieurs autorités sanitaires provinciales, 
et éventuellement l'Agence canadienne d'inspection des aliments, à enquêter sur une toxi-
infection d'origine alimentaire 
 
Je,       (insérer le nom), consens à ce que les informations 
relatives à mes achats de produits alimentaires soient communiquées au BC Centre for Disease 
Control et à ses partenaires du secteur de la santé dans le cadre d'une enquête sur une toxi-
infection d'origine alimentaire. 
 
Nom du magasin* :            
       
* Si des cartes de consommateurs de plus d'un détaillant ont été utilisées, veuillez remplir un 
formulaire de consentement distinct pour chaque détaillant. 
 
Emplacement du (des) magasin(s) :         
        p. ex.12e et Maple, Vancouver 
 
Adresse du domicile :            
 
Ville :            
        
Téléphone :            
        
N° de carte :            
    
Signature :           
        
Date :            
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Pour les agents de santé uniquement : 
For health officers only: 
 
En fonction de l'apparition, de la période d'incubation et de la durée de conservation prévue du 
produit concerné, veuillez indiquer les dates approximatives d'achat qui vous intéressent : 
 
           De :       À :           je ne sais pas 
                           jj/mm/aaaa                  jj/mm/aaaa 
 

Fins auxquelles les renseignements personnels peuvent être recueillis 
Purpose for which personal information may be collected 
26 Aucune information personnelle ne peut être collectée par ou pour un organisme 
public à moins que 
(a) la collecte de ces informations soit expressément autorisée par une loi, 
(b) ces informations soient collectées à des fins d'application de la loi, ou 
(c) ces informations soient directement liées et nécessaires au fonctionnement d'un 
programme ou d'une activité de l'organisme public. 
Comment les informations personnelles sont recueillies 
How personal information is to be collected 
27 (1) Un organisme public doit collecter ou faire collecter des informations personnelles 
directement auprès de l'individu concerné par ces informations, sauf si 
(a) une autre méthode de collecte est autorisée par 
(i) cette personne, 
(ii) le commissaire en vertu de l'article 42 (1) (i), ou 
(iii) un autre texte législatif, 
(a.1) la collecte des informations est nécessaire pour le traitement médical d'une personne 
et il n'est pas possible 
(i) de collecter les informations directement auprès de cette personne, ou 
(ii) d'obtenir l'autorisation visée au paragraphe (a) (i) pour une autre méthode de collecte, 
(b) l'information peut être divulguée à l'organisme public en vertu des articles 33 à 36, ou 
c) les renseignements sont recueillis aux fins suivantes 
(i) déterminer l'aptitude à recevoir une distinction honorifique ou une récompense, y 
compris un diplôme honorifique, une bourse d'études, un prix ou une bourse, 
(ii) une procédure devant une juridiction ou un tribunal judiciaire ou quasi judiciaire, 
(iii) le recouvrement d'une dette ou d'une amende ou l'exécution d'un paiement, ou 
(iv) l'application des lois. 
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(2) Un organisme public doit veiller à ce que toute personne auprès de laquelle il 
recueille ou fait recueillir des informations à caractère personnel soit informée 
(a) de la finalité de la collecte, 
(b) de l'autorité légale chargée de la collecte, et 
(c) du titre, de l'adresse professionnelle et du numéro de téléphone professionnel d'un 
responsable ou d'un employé de l'organisme public qui peut répondre aux questions de la 
personne au sujet de la collecte. 
(3) Le paragraphe (2) ne s'applique pas si 
(a) l'information concerne l'application de la loi ou tout ce qui est visé à l'article 15, 
paragraphes (1) ou (2), 
(b) le ministre responsable de l'application de la présente loi dispense un organisme 
public de s'y conformer parce que cela pourrait 
(i) entraîner la collecte d'informations inexactes, ou 
(ii) aller à l'encontre de l'objectif ou de nuire à l'utilisation pour laquelle les informations 
sont collectées, ou 
(c) l'information 
(i) n'est pas tenue, en vertu du paragraphe (1), d'être recueillie directement auprès de la 
personne sur laquelle porte l'information, et 
(ii) n'est pas collectée directement auprès de la personne concernée par l'information. 
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